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Kita apeliacinio proceso Salis: Kuoni Travel Ltd

Prejudiciniai klausimai

1. Kai nevykdomi arba netinkamai vykdomi jsipareigojimai, numatyti kelionés organizatoriaus ar kelioniy pardavimo agento
sutartyje su vartotoju teikti atostogy paketg, kuriam taikoma 1990 m. birZelio 13 d. Tarybos direktyva 90/314/EEB dél kelio-
niy, atostogy ir organizuoty isvyky pakety ('), o isipareigojimy nevykdymg arba netinkamg vykdyma lémé viesbucio bendro-
vés, kuri yra su ta sutartimi susijusiy paslaugy teikéja, darbuotojo veiksmai:

a) ar yra galimybé taikyti 5 straipsnio 2 dalies treios jtraukos antroje dalyje nustatyta gynybos argumenta, o, jei taip,
b) pagal kokius kriterijus nacionalinis teismas turi vertinti, ar taikomas tas gynybos argumentas?
2. Kai kelionés organizatorius ar kelioniy pardavimo agentas su vartotoju sudaro sutartj teikti atostogy paketg, kuriam taikoma

Tarybos direktyva 90/314/EEB, ir kai viesbucio bendrové teikia su ta sutartimi susijusias paslaugas, ar taikant direktyvos 5
straipsnio 2 dalies trecioje jtraukoje nustatyta gynybos argumentg pats tos viesbucio bendrovés darbuotojas turi bati laikomas
»paslaugy teikéju“?

() OLL158,1990, p. 59; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 10 t., p. 132.

2019 m. liepos 30 d. Supreme Court of the United Kingdom (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje R (pagal Association of Independent Meat Suppliers ir kt. ieskinj)/The Food
Standards Agency

(Byla C-579/19)
(2019/C 328/36)

Proceso kalba: angly

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court of the United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

Salys pagrindinéje byloje
Apelianteés: R (pagal Association of Independent Meat Suppliers ir kt. ieskinj)

Kita apeliacinio proceso Salis: The Food Standards Agency

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Food Safety Act 1990 (1990 m. maisto saugos jstatymas, Jungtiné Karalysté) 9 straipsnyje numatyta procediira, kai taikos tei-
séjas nagrinéja bylg i§ esmés ir, remdamasis kiekvienos 3alies kvieciamy eksperty isvadomis, sprendzia, ar skerdena neatitinka
maisto saugos reikalavimy, yra draudZiama pagal Reglamentg (EB) Nr. 854 (') ir Reglamenta (EB) Nr. 882 (2)?
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2. Ar Reglamentu (EB) Nr. 882 jpareigojama numatyti teis¢ apskysti oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo pagal Reglamento
(EB) Nr. 854 5 straipsnio 2 dalj priimta sprendimg, kad skerdenos mésa yra netinkama vartoti Zmonéms, ir jei taip, kokiu
pozitiriu reikéty vadovautis vertinant oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo priimto sprendimo pagristuma, kai dél jo tokiu
atveju yra pateiktas skundas?

(') 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 854/2004 nustatantis specialigsias gyviininés kilmes produkty,
skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles (OL L 139, 2004, p. 206; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 45 t.,p. 75).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 8822004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti,
kad bty ;vertmama ar laikomasi paarus ir maistg reglamentuojanciy teisés aktq, gyviny sveikatos ir gerovés taisykliy (OL L 165, 2004, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas, lietuviy k., 3 sk., 45 t., p. 200).

2019 m. rugpjiicio 16 d. John Dalli pateiktas apeliacinis skundas dél 2019 m. birZelio 6 d. Bendrojo Teismo
(Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-399/17 Dalli/Komisija

(Byla C-615/19 P)
(2019/C 328/37)

Proceso kalba: angly

Salys
Apeliantas: John Dalli, atstovaujamas advokaty L. Levi ir S. Rodrigues

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundZiama sprendimg ir pripazinti apelianto reikalavimus byloje T-399/17 priimtinais ir pagristais, ir dél to jpareigoti
— atlyginti Zal, t. y. neturtine Zalg, kuri laikinai gali bati jvertinta kaip 1 000 000 EUR;
— atsakove atlyginti visas bylinéjimosi ilaidas.

— ipareigoti Europos Komisijg atlyginti visas byliné¢jimosi islaidas, patirtas apeliacinéje ir pirmojoje instancijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas grindZiamas keliomis teisés klaidomis, t. y. motyvavimo pareigos pazeidimu ir bylos iskrai-
pymu atmetant pirmajj reikalavima, susijus su sprendimo neteisétumu dél tyrimo pradéjimo.

Antra, apeliantas teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, atmesdamas antrajj reikalavima, susijusj su tyrimo apibiidinimo
trokumais ir neteisétu tyrimo pratesimu.

Trecia, apeliantas savo skundg grindzia jrodymu i$kraipymu ir teisés j gynyba pazeidimu Bendrojo Teismo sprendime, kuriame buvo
atmestas treCiasis reikalavimas, susijes su jrodymy rinkimo principy pazeidimais ir jy iSkraipymu bei klastojimu.

Ketvirta, apeliantas savo skundg grindzia fakty ir jrodymy prasmeés iSkraipymu bei teisés klaidomis, kai Bendrasis Teismas atmeté
ketvirtajj reikalavima, susijusj su teisés i gynyba, Komisijos sprendimo 1999/396 (*) 4 straipsnio ir OLAF instrukcijy 18 straipsnio
pazeidimais.

Penkta, apeliantas teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg pazeisdamas motyvavimo pareiga ir iSkraipydamas jrodymus, kai
atmeté penktajj reikalavima, susijusj su Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 (?) 11 straipsnio 7 dalies ir Priezitiros komiteto taisykliy 13
straipsnio 5 dalies pazeidimais.
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